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Договор № ___________
                                                             поставки спецодежды
Санкт - Петербург		                                                   	                           «____» _______ 2015 г.

Закрытое акционерное общество «Совэкс» (ЗАО «Совэкс»), именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Генерального директора Бахмета Андрея Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и 
______________________________________________, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице Генерального директора __________________________., действующей на основании Устава, с другой стороны, которые могут в дальнейшем в отдельности или совместно по тексту ниже именоваться Сторона или Стороны соответственно, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. Предмет договора.

1.1. Поставщик обязуется пошить и передать в собственность (поставить) Покупателю, а Покупатель принять и оплатить на условиях настоящего договора новую (не бывшую в употреблении) спецодежду (далее – Товар), наименованием (ассортиментом), в количестве, стоимостью, с характеристиками, размерами и в комплектации в соответствии с Спецификациями (Приложение № 1, Приложение № 2) и Техническим заданием (Приложение № 3), являющимися неотъемлемой частью настоящего договора.
1.2. Настоящим Поставщик гарантирует, что Товар передается Покупателю свободными от любых обременений, прав и притязаний третьих лиц.

2. Стоимость (цена) Товара.

2.1. Стоимость (цена) Товара определяется Сторонами в Спецификации на поставку (с учетом п. 2.2. настоящего договора).
2.2. Стоимость Товара входит также доставка до склада Покупателя в г. Санкт-Петербурге, стоимость упаковки (тары), маркировки, погрузки, разгрузки, оформления всех перевозочных документов, иных административных формальностей, расходов на транспортировку (доставку) Покупателю, проведение работ по предпродажной подготовке.
2.3. Стоимость Товара включает предоставление Поставщиком гарантии качества поставляемого в рамках настоящего договора Товара в течение 12 месяцев с момента  подписания Сторонами товарной накладной на Товар (п. 5.5. настоящего договора).
2.4. Цены, указанные в Спецификации остаются твердыми (фиксированными) и не подлежат изменению в течение срока действия настоящего договора.
2.5. Покупатель не возмещает дополнительные расходы Поставщика, возникшие у последнего в связи с исполнением обязательств по допоставке Товара, ликвидации пересортицы, замене некачественного Товара, устранения дефектов, исполнения гарантийных обязательств по настоящему договору.

3. Порядок платежей. 

3.1. Оплата по настоящему договору производится в рублях Российской Федерации. Оплата поставки по каждой Спецификации  производится Покупателем в один этап:
3.1.1. Покупатель производит оплату поставленного Товара в размере 100%  (сто) процентов (включая 18 % НДС) стоимости партии Товара по соответствующей Спецификации в течение 5 (пяти) банковских дней с момента подписания товарной накладной на партию Товара (п. 5.6. настоящего договора), основанием для платежа является выставленный Поставщиком счет. 
3.2. Оплата производится Покупателем путем перевода суммы на  расчетный счет Поставщика. Под датой оплаты понимается дата списания денежных средств с расчетного счета Покупателя. По письменному требованию Поставщика Покупатель обязан предоставить Поставщику копию банковских (платежных) документов, подтверждающих перечисление денежных средств на расчётный счёт Поставщика.

4. Права и обязанности сторон:
4.1. В соответствии с условиями настоящего договора Поставщик обязан:
4.1.1. Передать Покупателю Товар, соответствующий требованиям, закрепленным настоящим договором, ТУ производителя, установленным законодательством, ГОСТ, ОСТ, СНиП и предъявляемым к подобного рода товарам, и со всеми предусмотренными настоящим договором и действующим законодательством документами, в том числе – 
- гигиеническими сертификатами и сертификатами соответствия, предоставленными производителем на момент поставки товара, сертификатами соответствия системе сертификации ГОСТ Р
- Товарной накладной (форма ТОРГ – 12).
4.1.2. Организовать либо самостоятельно обеспечить доставку Товара Покупателю в срок и по адресу доставки, или обеспечить передачу Товара в срок на условиях выборки, если выборка прямо предусмотрена Спецификацией;
4.1.3. Обеспечить Товар надлежащей упаковкой и тарой, предусмотренной для перевозки и хранения продукции данного вида, исключающей утрату, порчу, либо ухудшение потребительских свойств во время погрузки, транспортировки, разгрузки и хранения;
4.1.4. Оформить необходимые для приемки Товара по качеству и количеству документы (паспорта, сертификаты, товарные накладные, перевозочные документы и другое);
4.1.5. В течение 24 (двадцати четырех) часов с момента получения уведомления о недопоставке, или поставке некачественного Товара согласовать с Покупателем сроки и порядок устранения данных нарушений;
4.1.6. Освободить Покупателя от любых требований третьих лиц, чьи права могут быть нарушены в ходе исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору;
4.1.7. В течение 5 (пяти) календарных дней с момента получения Товара Покупателем выставить Покупателю на соответствующую сумму счет-фактуру, отвечающую требованиям ст.ст. 168 и 169 Налогового кодекса Российской Федерации;
4.1.8. По требованию Покупателя не менее чем за 2 (два) календарных дня до даты доставки Товара сообщить паспортные данные водителей, другого персонала, задействованного в доставке, а также данные на транспортные средства, осуществляющие доставку, для оформления пропусков на территорию с регламентированным режимом пребывания;
4.1.9. По требованию Покупателя сообщать место нахождения поставляемого Товара и расчетное время прибытия Товара;
4.1.10. В установленные настоящим договором сроки рассматривать претензии и обращения Покупателя и принимать по ним решения;
4.1.11. Обеспечить соблюдение своими представителями на территории с регламентированным пребыванием, для доступа на которую им Покупателем оформлены пропуска, внутриобъектовый и пропускной режим, а также обязать их неукоснительно следовать указаниям представителей Покупателя или лиц, осуществляющих внутриобъектовый и пропускной режим на данной территории;
4.1.12. Соблюдать режим конфиденциальности в отношении сведений, вытекающих из настоящего договора, если между Сторонами не заключено отдельное соглашение о конфиденциальности.
4.2. Поставщик имеет право:
4.2.1. Привлечь для организации и / или доставки Товара Покупателю транспортную организацию. Поставщик несет полную ответственность за действия привлеченных третьих лиц. При нарушении третьим лицом условий настоящего договора, Покупатель предъявляет претензии Поставщику;
4.2.2. Самостоятельно выбирать способ доставки Товара, который в любом случае должен отвечать условиям настоящего договора и принципам разумности и целесообразности;
4.3. В соответствии с условиями настоящего Договора Покупатель обязан:
4.3.1. При надлежащем исполнении Поставщиком своих обязательств оплачивать поставленный Товар;
4.3.2. Обеспечить присутствие уполномоченного на осуществление приемки Товара лица по адресам, указанным в Спецификациях и/или в настоящем договоре, во время, указанное в полученном от Поставщика уведомлении;
4.3.3. Произвести приемку Товара по отсутствию внешних (нескрытых) дефектов, комплектности и количеству;
4.3.4. Оформить пропуска для въезда на территорию с регламентированным пребыванием на лиц и технику, указанную в сообщении Поставщика, направленном Покупателю в порядке и сроки, установленные настоящим договором (п. 4.1.8.);
4.3.5. В установленные настоящим договором сроки рассматривать претензии Поставщика и принимать по ним решения;
4.3.6. Подписывать надлежащим образом оформленные товарно-сопроводительные документы на поставляемый Товар;
4.3.7. В течение 24 (двадцати четырех) часов с момента обнаружения недопоставки, либо поставки Товара ненадлежащего качества, сообщить об имеющихся нарушениях условий настоящего договора Поставщику. В последствие оказывать Поставщику всяческое содействие в скорейшей ликвидации данных нарушений;
4.3.8. В случае непринятия Товара, не соответствующего условиям настоящего договора, обеспечить сохранность Товара, следовать положениям ст. 514 Гражданского кодекса Российской Федерации.
4.4. Покупатель имеет право:
4.4.1. Запрашивать у Поставщика информацию о месте нахождения поставляемого Товара, а также расчетные сроки его прибытия;
4.4.2. Принять и оплатить излишне поставленные Товары;
4.4.3. Требовать оплаты услуг по хранению непринятого Товара по ценам, обычно действующим при оказании услуг хранения данной группы продукции в данном регионе.
4.4.4. Приобрести непоставленный Товар у других лиц с отнесением на Поставщика всех необходимых и разумных расходов на его приобретение, если Поставщик не поставил предусмотренное настоящим договором количество Товара либо не выполнил требования Покупателя о замене недоброкачественного Товара или о допоставке Товара в согласованный Сторонами срок. Исчисление расходов Покупателя на приобретение Товара у других лиц в случаях их недопоставки Поставщиком или невыполнения требований Покупателя об устранении недостатков Товара либо о допоставке Товара производится по правилам, предусмотренным пунктом 1 статьи 524 Гражданского кодекса Российской Федерации.

5. Сроки, условия, порядок поставки и приемки Товара.

5.1. Поставка Товара по настоящему договору осуществляется двумя партиями.
5.1.1. Условия, базисы и сроки поставки оговариваются по каждой партии Товара отдельно и отражаются в Спецификациях. Поставщик  может производить досрочную поставку Товара по предварительному письменному согласованию с Покупателем.
5.2. Покупатель в течение 3-х рабочих дней с момента получения уведомления от Поставщика о готовности Товара к отгрузке обязан направить Поставщику подтверждение о своей готовности к приемке Товара или мотивированный отказ от приемки в указанный срок.
5.3. Покупатель принимает Товар по ассортименту, количеству, качеству (отсутствия явных, нескрытых дефектов). При передаче Товара Покупатель осуществляет визуальную проверку на наличие механических повреждений тары или упаковки. Приемка Товара по количеству происходит посредством пересчета тарных мест. 
5.4. При обнаружении недопоставки или несоответствия качества поставленного Товара условиям настоящего договора и установленным требованиям, Покупатель приостанавливает приемку Товара, составляет акт, в котором указывает количество ненадлежащего Товара и характер выявленного несоответствия, и уведомляет Поставщика об обнаруженных нарушениях. Поставщик в течение 24 (двадцати четырех) часов согласовывает с Покупателем сроки и порядок устранения возникших нарушений условий настоящего договора и подписывает акт о выявленных несоответствиях. Подписание или уклонение от подписания такого акта не может являться основанием для освобождения Поставщика от ответственности за несвоевременное исполнение настоящего договора.
5.5. Прием – передача Товара от Поставщика Покупателю оформляется товарной накладной, которая подписывается уполномоченными представителями Поставщика и Покупателя и которая служит подтверждением перехода права собственности на Товара от Поставщика  Покупателю.
5.6. Поставщик гарантирует полноту и комплектность документации, поставляемой в комплекте с Товаром.
5.7. Упаковка (тара) Товара должна соответствовать техническим условиям изготовителя и обеспечивать его сохранность при транспортировке. 
5.8.  В случае использования Поставщиком при доставке Товара многооборотной тары такая тара и использованные упаковочные материалы вывозятся силами и средствами Поставщика с территории Покупателя в течение 15 (пятнадцать) рабочих дней с момента принятия Покупателем Товара, в противном случае такая многооборотная тара и упаковочные материалы утилизируются Покупателем за счет Поставщика..
5.9.  Обязательства Поставщика по поставке Товара считаются выполненными и риск случайной гибели или порчи/утраты Товара переходит от Поставщика к Покупателю с момента приемки Товара Покупателем путем подписания Покупателем товарной накладной по местонахождению Покупателя, г. Санкт-Петербург, улица Пилотов, дом 35.
5.10. Не принятые и невывезенные Поставщиком Товары поступают на ответственное хранение Покупателю. Поставщик в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента вывоза непринятых Товаров оплачивает Покупателю услуги по хранению (п. 4.4.3.).

6. Качество Товара.

6.1. Поставляемый Товар должен соответствовать техническим условиям изготовителя, ГОСТ, ОСТ, требованиям Спецификации и требованиям иных действующих нормативно – правовых актов Российской Федерации, предъявляемым к однородной продукции.
6.2. Поставщик гарантирует полноту и комплектность поставляемой с Товаром документации. 
6.3. Поставщик гарантирует, что Товар обладает установленным действующим законодательством требованиям, и не имеет недостатков изготовления.

7. Гарантии.

7.1. Поставщик гарантирует качество Товара и устанавливает гарантийный срок эксплуатации Товара 12 месяцев с даты подписания Сторонами товарной накладной, при условии выполнения Покупателем правил транспортировки и хранения, условий и режима эксплуатации Товара. 
7.2. Течение гарантийного срока (п. 7.1.) приостанавливается  с момента направления Покупателем извещения о выявленных дефектах Поставщику (п. 7.3.) до момента (даты) подписания Сторонами двустороннего акта об устранении выявленных дефектов.
7.3. При обнаружении в гарантийный срок эксплуатации неисправностей,  дефектов или несоответствия характеристик Товара, Покупатель направляет извещение об этом в письменной форме Поставщику. Поставщик несет ответственность по гарантийным обязательствам перед Покупателем. При подтверждении обнаруженных неисправностей, возникших не по вине Покупателя, Поставщик обязуется устранить их за свой счет в согласованные сторонами сроки, но в любом случае не более, чем в течение 15 (пятнадцать) календарных дней с даты получения им извещения Покупателя о неисправности. По окончании исполнения гарантийных обязательств Стороны подписывают соответствующий акт приема – передачи Товара (акт об устранении выявленных дефектов) с указанием даты, которая одновременно является датой окончания гарантийного ремонта и возобновления течения гарантийных сроков на Товар.
7.4. В случае неисполнения гарантийных обязательств по устранению обнаруженных неисправностей Товара либо при неустранении их в установленные сроки (п.7.3.) Покупатель вправе обратиться в стороннюю организацию для устранения неисправностей, приобретения аналогичного Товара. Поставщик в таком случае обязуется оплатить затраты Покупателя, связанные с устранением неисправностей или приобретением аналогичного Товара в срок, не более чем 15 (пятнадцать) календарных дней с даты предоставления Покупателем подтверждающей понесенные им расходы документации.
7.5. Гарантии не распространяются на следующие случаи:
-при нарушении Покупателем условий использования, хранения или транспортировки Товара.
- естественного износа Товара при эксплуатации;
-при возникновении неисправностей вследствие действий непреодолимой силы (пожар, наводнение, пр.), а также противоправных действий третьих лиц.
7.6. Гарантийное обслуживание проводится при предъявлении Покупателем заверенной копии товарной накладной. 

8.  Форс-мажор.

8.1. Любая из сторон настоящего договора будет освобождена от ответственности за полное или частичное неисполнение условий настоящего договора, если это будет вызвано форс-мажором. “Форс-мажор” означает любое происшествие, неподконтрольное сторонам и непосредственно влияющее на выполнение настоящего договора, включая войну, блокаду, эмбарго, пожар, наводнение, изменения в законодательстве и т. д.
8.2. Срок выполнения настоящего договора может быть продлен на период действий событий форс-мажор.
8.3. Сторона, исполнению обязательств которой по настоящему договору будет препятствовать “форс-мажор”, должна уведомить другую сторону о начале и окончании периода этого неисполнения в течение 5 (пяти) календарных дней, когда указанная сторона узнаёт об его начале и окончании, и представить другой Стороне надлежащие доказательства, которыми могут быть документы компетентных органов по месту действия обстоятельств непреодолимой силы .          
8.4. Сторона,  которая не исполнила своей обязанности по уведомлению о наступлении обстоятельств форс-мажора, теряет свое право позднее ссылаться на эти обстоятельства. Каждая из сторон оставляет за собой право потребовать от другой стороны выполнения обязательств по настоящему договору после прекращения действия форс-мажорных обстоятельств.
8.5. В случае, если обстоятельства/событие форс – мажор длится более, чем 2 (два) месяца, любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего договора и расторгнуть его путем направления другой стороне соответствующего письменного уведомления о расторжении, при этом Покупателю возвращаются все ранее произведенные им платежи по настоящему договору.

9. Ответственность Сторон.

9.1. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему договору, стороны несут ответственность в соответствии с законодательством РФ и настоящим договором. 
9.2. Поставщик несет ответственность за соблюдение срока поставки Товара, указанного в Спецификациях. В случае нарушения Поставщиком указанных сроков, Поставщик уплачивает Покупателю при условии выставления последним соответствующего требования в письменной форме неустойку в виде штрафа в размере 0,5% от стоимости непоставленного в срок Товара за каждый день просрочки до момента исполнения обязательства. 
9.3. Покупатель несет ответственность за соблюдение срока оплаты, установленного в п. 3.1.1. настоящего договора. В случае нарушения Покупателем указанного срока, Покупатель уплачивает Поставщику при условии выставления последним соответствующего требования в письменной форме неустойку в виде штрафа в размере 0,5 % от подлежащей оплате суммы за каждый день просрочки до момента исполнения обязательства, но в любом случае в сумме не более, чем 5 % от стоимости настоящего договора.
9.4. Поставщик несет ответственность за соблюдение сроков выполнения гарантийных обязательств (п. 7.3., 7.4. настоящего договора). При нарушении данных сроков Поставщик уплачивает Покупателю при условии выставления последним соответствующего требования в письменной форме неустойку в виде штрафа в размере 1 % от стоимости некачественного Товара за каждый день просрочки.
9.5. При условии предъявления Покупателем соответствующего требования Поставщик несет ответственность за непредоставление/несвоевременное предоставление документации (счета-фактуры п. 4.1.7. настоящего договора) в размере 0,02% от стоимости настоящего договора за каждый день просрочки.

10. Споры и арбитраж.

10.1. Споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего договора или в связи с ним, будут разрешаться путем переговоров между Сторонами с применением претензионного порядка. При этом претензии рассматриваются, и ответ на них направляется Стороной, к которой они предъявлены, в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты их получения.
10.2. Претензия (ответ на претензию) направляется в письменном виде за подписью уполномоченного лица. Подписанная уполномоченным лицом претензия (ответ на претензию) может быть передана по факсу, с обязательным отправлением оригинала претензии (ответа на претензию) в адрес другой стороны. Дата передачи претензии (ответа на претензию) по факсу считается датой получения претензии. Срок претензионного урегулирования споров – 20 (двадцать) календарных дней.
10.3. При не достижении согласия споры решаются  Арбитражным  судом г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области в соответствии с законодательством РФ. 

11. Срок действия договора.
          
Настоящий договор вступает в силу с момента подписания его обеими Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по договору.

12. Прочие условия.

12.1. Все изменения и дополнения к настоящему договору действительны и являются неотъемлемыми его частями, если они совершены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами. 
12.2. Настоящий договор составлен в 2-х экземплярах на русском языке и каждый из них имеет одинаковую силу.
12.3. Факсимильные копии настоящего договора, и электронные копии договора в формате .pdf, в т.ч. изменения и дополнения, действительны до их замены на оригиналы документов.
12.4. Стороны обязаны сообщать друг другу об изменении своих юридических адресов, банковских реквизитов, номеров телефонов, телефаксов в десятидневных срок с даты таких изменений.
12.5. Ни одна из Сторон не имеет права без письменного согласия другой Стороны раскрывать третьим лицам сведения, полученные из настоящего договора или из преддоговорных соглашений, кроме случаев, установленных законодательством РФ.
12.6. Вся переписка и предварительные соглашения, имевшиеся по предмету настоящего договора, теряют свою силу с подписанием настоящего договора.
12.7. Ни одна из сторон не имеет права без Согласия другой стороны переуступать право по настоящему договору третьей Стороне.  

13. Расторжение договора

13.1. Покупатель может в любое время до момента поставки отказаться от исполнения настоящего договора, предупредив об этом Поставщика в срок не менее, чем за 10 (десять) календарных дней до даты предполагаемого расторжения и уплатив Поставщику часть цены от стоимости настоящего договора, пропорционально части исполненного до получения извещения об отказе Покупателя от исполнения настоящего договора на условиях настоящего договора. 
13.2. Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего договора и/или потребовать возмещения убытков (по усмотрению Покупателя) в случаях:
· Нарушения Поставщиком сроков, установленных настоящим договором более, чем на 10 календарных дней по причинам не зависящих от Покупателя.
· Нарушения Поставщиком условий настоящего договора, связанных со снижением качества Товара. 
13.3. Поставщик вправе потребовать расторжения настоящего договора у Покупателя, направив письменное уведомление в случае:
· Когда исполнение настоящего договора стало невозможным вследствие действий или упущений Покупателя, Поставщик сохраняет право на уплату ему части указанной в настоящем договоре цены, пропорционально фактически выполненному.
· Задержки уплаты установленных настоящим договором платежей более чем на 15 банковских дней.

14. Юридические адреса, платежные и отгрузочные реквизиты, подписи Сторон.

	Покупатель: ЗАО “Совэкс”

	Поставщик: ________________________

	ИНН 7813031424 
КПП 783450001
ОГРН 1027804877594
Адрес: 196210, Санкт-Петербург, ул. Пилотов, д. 35
р/с 4070 2810 7042 0055 6868
ФКБ «Петрокоммерц» в г. Санкт-Петербурге
к/с 3010 1810 8000 0000 0777
БИК 044030777
Тел./факс (812) 677-41-81, факс 677-41-91
e-mail: tzksovex@sovex.ru, www.sovex.ru
	 




15. Приложения.

15.1. Неотъемлемой частью настоящего договора являются все приложения к настоящему договору, указанные в качестве приложения к нему и/или имеющие ссылку на него, подписанные надлежащими представителями обеих Сторон, при наличии печатей Сторон.
15.2. Приложение № 1 (Спецификация № 1);
15.3. Приложение № 2 (Спецификация № 2);
15.4. Приложение № 3 (Техническое задание);
15.5. Приложение № 4 (Соглашение об антикоррупционных  обязательствах).

16. Подписи Сторон.


	ПОКУПАТЕЛЬ
Генеральный директор
ЗАО «Совэкс»

__________________________/Бахмет А.А./ 

                                            мп


	ПОСТАВЩИК
__________________
___________________

________________________ /______________ /

                                   мп


 











Приложение № 1
к договору № ____________ от ____ ___________ 2015 года



СПЕЦИФИКАЦИЯ № 1 от « _----_ »_----_2015 г.

Закрытое акционерное общество «Совэкс» (ЗАО «Совэкс»), именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Генерального директора Бахмета Андрея Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и 
___________________________________________________», именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице Генерального директора _______________________________, действующей на основании Устава, с другой стороны, 
составили настоящее приложение № 1 (Спецификацию № 1) к вышеуказанному договору о нижеследующем:


	№ п/п
	Наименование Товара

	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена за ед. с НДС
	Сумма с НДС

	
	
	
	
	
	

	1. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 88-92/158-164
	к-т
	2
	
	

	2. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 88-92/170-176
	к-т
	14
	
	

	3. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 88-92/182-188
	к-т
	2
	
	

	4. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 96-100/192-200
	к-т
	4
	
	

	5. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 96-100/170-176
	к-т
	41
	
	

	6. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 96-100/182-188
	к-т
	16
	
	

	7. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 104-108/158-164
	к-т
	2
	
	

	8. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 104-108/170-176
	к-т
	39
	
	

	9. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 104-108/182-188
	к-т
	23
	
	

	10. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 104-108/194-200
	к-т
	2
	
	

	11. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 128-132/182-188
	к-т
	1
	
	

	12. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 112-116/170-176
	к-т
	15
	
	

	13. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 112-116/182-188
	к-т
	8
	
	

	14. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 112-116/194-200
	к-т
	1
	
	

	15. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 128-132/170-176
	к-т
	2
	
	

	16. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 120-124/170-176
	к-т
	5
	
	

	17. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 120-124/182-188
	к-т
	2
	
	

	18. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 120-124/194-200
	к-т
	1
	
	

	19. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗлО, размер 136-140/182-188
	к-т
	1
	
	

	20. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗлжО, размер 88-92/158-164
	к-т
	2
	
	

	21. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗлжО, размер 88-92/170-176
	к-т
	2
	
	

	22. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗлжО, размер 96-100/158-164
	к-т
	2
	
	

	23. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗлжО, размер 96-100/170-176
	к-т
	1
	
	

	24. 
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗлжО, размер 120-124/170-176
	к-т
	1
	
	

	25. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 88-92/158-164
	к-т
	1
	
	

	26. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 88-92/170-176
	к-т
	1
	
	

	27. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 96-100/170-176
	к-т
	3
	
	

	28. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 96-100/182-188
	к-т
	1
	
	

	29. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 104-108/170-176
	к-т
	1
	
	

	30. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 104-108/182-188
	к-т
	1
	
	

	31. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 120-124/182-188
	к-т
	1
	
	

	32. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ИТРлО, размер 128-132/170-176
	к-т
	1
	
	

	33. 
	Костюм ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ИТРлжО, размер 88-92/158-164
	к-т
	1
	
	

	34. 
	Итого:
	к-т
	200
	
	

	Всего к оплате:
	

	                                                                                                                          В том числе НДС:
	




	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


1. Условия оплаты: в соответствии с п. 3.1.1. договора.
2. Цены в спецификации приведены с учетом НДС.
3. Доставка Покупателю автотранспортом Поставщика. Стоимость доставки включена в стоимость Товара. Адрес доставки: Санкт-Петербург, улица Пилотов, дом 35, ЗАО «Совэкс».
4. Срок поставки: до «01» мая 2015 года.
5. Товар сопровождается паспортами качества (сертификатами), руководством по эксплуатации на русском языке, всеми необходимыми аксессуарами, обеспечивающими его штатное, бесперебойное функционирование/эксплуатацию.
6. По факту доставки стороны подписывают товарную накладную по форме ТОРГ-12.
7. Поставщик обязуется выставить счет Покупателю в течение 2 (двух) рабочих дней с даты подписания товарной накладной настоящей Спецификации.



	ПОКУПАТЕЛЬ
Генеральный директор
ЗАО «Совэкс»

__________________________/Бахмет А.А./ 

                                            мп


	ПОСТАВЩИК
___________________________
______________________

________________________ /___________ /

                                   мп


 



































Приложение № 2
к договору № ____________ от ____ ___________ 2015 года


СПЕЦИФИКАЦИЯ № 2 от « _----_ »_----_2015 г.

Закрытое акционерное общество «Совэкс» (ЗАО «Совэкс»), именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Генерального директора Бахмета Андрея Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и 
___________________________________________________», именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице Генерального директора _______________________________, действующей на основании Устава, с другой стороны, 
составили настоящее приложение № 1 (Спецификацию № 2) к вышеуказанному договору о нижеследующем:

	№ п/п
	Наименование Товара

	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена за ед. с НДС
	Сумма с НДС

	
	
	
	
	
	

	1. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 88-92/158-164
	
	1
	
	

	2. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 88-92/170-176
	
	9
	
	

	3. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 88-92/182-188
	
	4
	
	

	4. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 96-100/194-200
	
	1
	
	

	5. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 96-100/170-176
	
	29
	
	

	6. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 96-100/182-188
	
	14
	
	

	7. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 104-108/158-164
	
	2
	
	

	8. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 104-108/170-176
	
	28
	
	

	9. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 104-108/182-188
	
	15
	
	

	10. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 104-108/194-200
	
	1
	
	

	11. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 112-116/170-176
	
	13
	
	

	12. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 112-116/182-188
	
	7
	
	

	13. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 112-116/194-200
	
	1
	
	

	14. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 120-124/170-176
	
	4
	
	

	15. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 120-124/182-188
	
	1
	
	

	16. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, мужской ГН ОПЗзО, 2 класс защиты, размер 128-132/182-188
	
	2
	
	

	17. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗзжО, 2 класс защиты, размер 88-92/158-164
	
	2
	
	

	18. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗзжО, 2 класс защиты, размер 96-100/158-164
	
	2
	
	

	19. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗзжО, 2 класс защиты, размер 96-100/170-176
	
	1
	
	

	20. 
	Костюм для защиты от пониженных температур, общих производственных загрязнений и механических воздействий, женский ГН ОПЗзжО, 2 класс защиты, размер 112-116/170-176
	
	1
	
	

	21. 
	Итого:
	к-т
	138
	
	

	Всего к оплате:
	

	                                                                                                                          В том числе НДС:
	



	
	
	
	
	
	
	


1. Условия оплаты: в соответствии с п. 3.1.1. договора.
2. Цены в спецификации приведены с учетом НДС.
3. Доставка Покупателю автотранспортом Поставщика. Стоимость доставки включена в стоимость Товара. Адрес доставки: Санкт-Петербург, улица Пилотов, дом 35, ЗАО «Совэкс».
4. Срок поставки: до «01» октября 2015 года.
5. Товар сопровождается паспортами качества (сертификатами), руководством по эксплуатации на русском языке, всеми необходимыми аксессуарами, обеспечивающими его штатное, бесперебойное функционирование/эксплуатацию.
6. По факту доставки стороны подписывают товарную накладную по форме ТОРГ-12.
7. Поставщик обязуется выставить счет Покупателю в течение 2 (двух) рабочих дней с даты подписания товарной накладной по настоящей Спецификации.


	ПОКУПАТЕЛЬ
Генеральный директор
ЗАО «Совэкс»

__________________________/Бахмет А.А./ 

                                            мп

	ПОСТАВЩИК
___________________________
______________________

________________________ /___________ /

                                   мп



Приложение № 3
к договору № ____________ от ____ ___________ 2015 года

	
	




Техническое задание 

	№
п/п
	Наименование
товара
	Характеристики товара
	Ед. изм.
	Количество товаров

	1.
	Спецодежда зимняя
	Категория рабочий (мужской комплект): куртка утепленная, полукомбинезон утепленный, жилет
Категория рабочий (женский комплект): куртка утепленная, полукомбинезон утепленный, жилет
	комплект
	132 муж.ком. +
6 жен.ком =
138 комплектов

	2.
	Спецодежда летняя
	Категория рабочий(муж.комплект): куртка, полукомбинезон.
Категория(муж.комплект ИТР): куртка, полукомбинезон
Категория рабочий (женский комплект): куртка, полукомбинезон
	комплект
	10 муж.ком.ИТР+
181 муж.ком
+9жен.ком. =
200 комплектов



Требования к качеству товара:  

Зимняя спецодежда: Ткань с антистатической волоконной нитью и огнестойкой отделкой, с масло и водоотталкивающей отделкой, (содержание хлопка - не менее 88%, нейлон – 11%,  с добавлением антистатического волокна 1%, плотность не менее  330 г/м2)
ТУ 8572-116-42045241-2008 «Костюм мужской для защиты от пониженных температур общих производственных загрязнений и механических воздействий» ТУ 8572-117-42045241-2008 «Костюм женский для защиты от пониженных температур общих производственных загрязнений и механических воздействий»
Костюм  состоит  из  куртки  с  капюшоном,  полукомбинезона и комплектуется жилетом. Основной цвет васильковый, дополнительные цвета черный и красный.
Световозвращающий материал: полосы 3M™ шириной 5 см.
Логотип «Совэкс» на спине, спереди на левой стороне куртки. ФИО сотрудника на внутренней части куртки и полукомбинезона. 

Летняя спецодежда: Ткань с антистатической волоконной нитью и огнестойкой отделкой, с масло и водоотталкивающей отделкой, (содержание хлопка - не менее 88%, нейлон – 8%,  с добавлением антистатического волокна5%, плотность не менее  230 г/м2)
 ТУ 8572-101-42045241-2008 «Костюм мужской летний от общих производственных загрязнений и механических воздействий», ТУ 8572-101-42045241-2008 «Костюм женский летний от общих производственных загрязнений и механических воздействий». ТУ 8572-103-42045241-2008 «Костюм  мужской летний ИТР для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий». 
Костюм состоит из куртки и полукомбинезона. Основной цвет васильковый, дополнительные цвета черный и красный.

Световозвращающий материал: полосы 3M™ шириной 5 см
Логотип «Совэкс» на спине, спереди на левой стороне куртки. ФИО сотрудника на внутренней части куртки и полукомбинезона. 

Требования к изготовлению и отгрузке:
         1. Изготовление опытного образца (1 комплект), с приложением образцов тканей. При положительном результате испытаний (химическая стирка, исследование швов, внешний осмотр изделия)  исполнитель изготавливает всю партию.
        2.  Изготовление производится в соответствии с Техническими условиями (Приложения к настоящему техническому заданию),  поставка товара производится двумя партиями:
· летняя спецодежда  в срок до "01" мая 2015г.
· зимняя спецодежда в срок до "01" октября 2015г.
На каждую партию подписывается соответствующая спецификация.
        
        3. Доставка и разгрузка осуществляется за счет изготовителя (поставщика) на склад заказчика по адресу: 196210, г. Санкт-Петербург, ул. Пилотов, д.35, ЗАО «Совэкс»


Приложения: 
1. Технические условия (костюм женский летний);
2. Технические условия (костюм женский  зимний);
3. Технические условия (костюм мужской летний ИТР);
4. Технические условия (костюм мужской летний);
5. Технические условия (костюм мужской зимний).




	ПОКУПАТЕЛЬ
Генеральный директор
ЗАО «Совэкс»

__________________________/Бахмет А.А./ 

                                            мп

	ПОСТАВЩИК
___________________________
______________________

________________________ /___________ /

                                   мп









































Приложение № 4
к договору № ____________ от ____ ___________ 2015 года


СОГЛАШЕНИЕ
ОБ АНТИКОРРУПЦИОННЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВАХ

г. Санкт-Петербург 					               	                    ___.___.20__  года

Закрытое акционерное общество «Совэкс» (ЗАО «Совэкс»), ОГРН 1027804877594, ИНН 7813031424, именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице генерального директора Бахмета Андрея Анатольевича, действующего на основании  Устава, с одной стороны, и

Выберите элемент.  ____________________ (_______________), ОГРН _____________, ИНН __________________,  именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице _________________________, действующего на основании __________________, с другой стороны, 
в дальнейшем каждая по отдельности именуемая Сторона, а при совместном упоминании именуемые Стороны, заключили настоящее дополнительное соглашение (далее – Соглашение) к договору № ___ от ___.___.20__  г. (далее – Договор), о нижеследующем:

Статья 1
Поставщик гарантирует и заверяет Покупателя, что:
1. Поставщик, а также его аффилированные лица, бенефициары, работники, посредники и иные лица, действующие в интересах Поставщика, его аффилированных лиц или бенефициаров (далее – Связанные лица), не совершали и не будут совершать следующие действия (далее – Запрещённые действия):
1. передача, предложение или обещание передать денежные средства, материальные ценности, ценные бумаги, иное имущество или имущественные права,
1. оказание, предложение или обещание оказать услуги;
1. освобождение, предложение или обещание освободить от исполнения обязательства или обязанности;
1. предоставление, предложение или обещание предоставить иные выгоды; 
прямо или косвенно, в отношении любых третьих лиц, включая, помимо прочего, любых работников Покупателя или аффилированных лиц Покупателя, для оказания влияния на действия или решения таких третьих лиц с целью определения условий, заключения, исполнения или прекращения Договора и любых связанных с ним обязательств Сторон, либо получения каких-либо неправомерных преимуществ, выгод или достижения иных неправомерных целей;
1. Поставщик и Связанные лица не совершали и не будут совершать в интересах Покупателя каких-либо действий, квалифицируемых применимым законодательством как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, незаконное вознаграждение от имени юридического лица, а также иных действий в нарушение требований применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции;
1. Поставщик предоставил Покупателю всю полную и достоверную информацию о цепочке собственников Поставщика, включая конечных бенефициаров, а также информацию об исполнительных органах Поставщика.
К Запрещённым действиям для целей настоящей статьи не относятся соответствующие применимому законодательству, обычаям делового оборота и нормам делового этикета действия (в т. ч. деловые подарки незначительной стоимости), которые не могут оказать влияния на решения работников Покупателя или его аффилированных лиц по определению условий, заключению, исполнению или прекращению Договора и любых связанных с ним обязательств.
Статья 2
В случае возникновения у Поставщика оснований полагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо заверений и гарантий, предусмотренных ст. 1 выше («Антикоррупционные заверения»), Поставщик обязуется незамедлительно уведомить об этом Покупателя в письменной форме. В таком уведомлении Поставщик обязан сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание полагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо Антикоррупционных гарантий и заверений.
После получения такого письменного уведомления Покупатель вправе приостановить исполнение обязательств по Договору до получения соответствующего подтверждения об отсутствии факта нарушения Антикоррупционных заверений.
Статья 3
Покупатель вправе запрашивать и получать любые документы, связанные с исполнением Поставщиком Договора, для проверки соблюдения Поставщиком Антикоррупционных заверений. 
Статья 4
В случае нарушения Поставщиком предусмотренных Соглашением антикоррупционных обязательств, гарантий и заверений  Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и любых связанных с ним обязательств, а также потребовать уплаты штрафной неустойки в размере 100 000 (Сто тысяч) рублей, а также возмещения убытков и ущерба, понесённого Покупателем и его аффилированными лицами, а также их работниками в результате такого нарушения.
Статья 5
Соглашение является неотъемлемой частью Договора.


	ПОКУПАТЕЛЬ
Генеральный директор
ЗАО «Совэкс»

__________________________/Бахмет А.А./ 

                                            мп

	ПОСТАВЩИК
___________________________
______________________

________________________ /___________ /

                                   мп
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à

 

äî ñêëàäà Ïîêóïàòåëÿ â ã. Ñàíêò

-

Ïåòåðáóðã

å, 

ñòîèìîñòü

 

óïàêîâêè

 

(òàðû)

,

 

ìàðêèðîâêè, ïîãðóçêè

,

 

ðàçãðóçêè,

 

îôîðìëåíèÿ âñåõ 

ïåðåâîçî÷íûõ

 

äîêóìåíòîâ,

 

èíûõ àäìèíèñòðàòèâíûõ ôîðìàëüíîñòåé

,

 

ðàñõîäîâ íà òðàíñïîðòèðîâêó

 

(äîñòàâêó)

 

Ïîêóïàòåëþ, 

ïðîâåäåíèå ðàáîò ïî ïðåäïðîäàæíîé ïîäãîòîâêå

.

 

2.3. 

Ñòîèìîñòü Òîâàðà

 

âêëþ÷àåò 

ïðåäîñòàâëåíèå

 

Ïîñòàâùèêîì

 

ãàðàíòèè êà÷åñòâà

 

ïîñòàâëÿåìîãî â 

ðàìêàõ íàñòîÿùåãî äîãîâîðà 

Òîâàðà

 

â òå÷åíèå 
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ìåñÿöåâ 

ñ ìîìåíòà  ïîäïèñàíèÿ Ñòîðîíàìè 

òîâàðíîé 

íàêëàäíîé íà Òîâàð

 

(ï. 

5.5

. íàñòîÿùåãî äîãîâîðà)

.

 

2.4. 

Öåíû

, óêàçàííûå â Ñïåöèôèêàöèè

 

îñòàþòñÿ òâåðäûìè

 

(ôèêñèðîâ

àííûìè)

 

è íå ïîäëåæàò 

èçìåíåíèþ â òå÷åíèå 

ñðîêà äåéñòâèÿ íàñòîÿùåãî äîãîâîðà

.

 

2.5. Ïîêóïàòåëü íå âîçìåùàåò äîïîëíèòåëüíûå ðàñõîäû Ïîñòàâùèêà, âîçíèêøèå ó ïîñëåäíåãî â 

ñâÿçè ñ èñïîëíåíèåì îáÿçàòåëüñòâ ïî äîïîñòàâêå Òîâàðà, ëèêâèäàöèè ïåðåñîðòèöû, çàìåíå 

íåê

à÷åñòâåííîãî Òîâàðà, óñòðàíåíèÿ äåôåêòîâ, èñïîëíåíèÿ ãàðàíòèéíûõ îáÿçàòåëüñòâ ïî íàñòîÿùåìó 

äîãîâîðó.

 

 

3.

 

Ïîðÿäîê ïëàòåæåé. 

 

 

3.1.

 

Îïëàòà ïî íàñòîÿùåìó äîãîâîðó ïðîèçâîäèòñÿ 

â ðóáëÿõ Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè. 

Îïëàòà ïî

ñòàâêè

 

ïî 

êàæäîé Ñïåöèôèêàöèè

  

ïðîèçâîäèòñÿ

 

Ïîêóïàòåëåì

 

â 

îäèí

 

ýòàï:

 

3.1.1.

 

Ïîêóïàòåëü ïðîèçâîäèò îïëàòó ïîñòàâëåííîãî Òîâàðà â ðàçìåðå 100%  (ñòî) ïðîöåíòîâ (âêëþ÷àÿ 

18 % ÍÄÑ) ñòîèìîñòè ïàðòèè Òîâàðà ïî ñîîòâåòñòâóþùåé Ñïåöèôèêàöèè â òå÷åíèå 
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(ïÿòè)

 

áàíêîâñêèõ äíåé ñ ìîìåíòà ïîäïèñàíèÿ 

òîâàðíîé íàêëàäíî

é íà ïàðòèþ Òîâàðà (ï. 5.6. íàñòîÿùåãî 

äîãîâîðà), îñíîâàíèåì äëÿ ïëàòåæà ÿâëÿåòñÿ âûñòàâëåííûé Ïîñòàâùèêîì ñ÷åò

.

 

 

3.2.

 

Îïëàòà ïðîèçâîäèòñÿ Ïîêóïàòåëåì ïóòåì ïåðåâîäà ñóììû íà  ðàñ÷åòíûé ñ÷åò Ïîñòàâùèêà. 

Ïîä 

äàòîé îïëàòû ïîíèìàåòñÿ äàòà ñïèñàíèÿ äåíåæíûõ ñðåäñòâ

 

ñ ðàñ÷åòíîãî ñ÷åòà Ïîêóïàòåëÿ. 

Ïî 

ïèñüìåííîìó òðåáîâàíèþ Ïîñòàâùèêà 

Ïîêóïàòåëü îáÿçàí ïðåäîñòàâèòü 

Ïîñòàâùèêó

 

êîïèþ 

áàíêîâñêèõ 

(ïëàòåæíûõ) 

äîêóìåíòîâ, ïîäòâåðæäàþùèõ ïåðå÷èñëåíèå äåíåæíûõ ñðåäñòâ íà 

ðàñ÷¸òíûé ñ÷¸ò 

Ïîñòàâù

è

êà

.

 

 

4.

 

Ïðàâà è îáÿçàííîñòè ñòîðîí:

 

4.1.

 

В соответствии с условиями настоящего 

д

оговора Поставщик обязан

:

 

4.1.1.

 

Передать Покупателю 

Товар

, соответствующи

й

 

требованиям, закрепленным настоящим 

договор

о

м,

 

ТУ производителя,

 

установленным законодательством

, ГОСТ,

 

ОСТ,

 

СНиП

 

и

 

предъявляемым к подобного рода 

товарам

, и со всеми предусмотренными 

настоящим договором

 

è äåéñòâóþùèì çàêîíîäàòåëüñòâîì äîêóìåíòàìè

, â òîì ÷èñëå 

–

 

 

-

 

ãèãèåíè÷åñêèìè ñåðòèôèêàòàìè è ñåðòèôèêàòàìè ñîîòâåòñòâèÿ, ïðåäîñòàâëåííûìè 

ïðîèçâîäèòåëåì íà ìîìåíò ïîñòàâêè òîâàðà

,

 

ñåðòèôèêàò

àìè

 

ñîîòâåòñòâèÿ ñèñòåìå 

ñåðòèôèêàöèè ÃÎÑÒ Ð

 

